
  

  دریدا

  کیدهچ

ت تا چنین در این مقاله سعی بر آن شده اسآثار دریدا و هم نامه ومقاله مروري است بر زندگی این

ي پساساختگرایی از دیدگاه دریدا بیان شود. مفاهیمی چون افزوده، هاي فلسفههایی از اندیشه و بنیانگوشه

یدگاه دقیقی از . زبان حشده استتوضیح داده که به نام دریدا است، و رد  واسازيانتشار، تفاوط، تکرار، 

دریدا ی زبانظام نریدا و بخشیدن به نوشتار، دال و مدلول از دیدگاه دتوجیه دریدا در ارتباط با اولویت، دریدا

العه مورد مط ي دریدا در معماري. تاثیرات فلسفهه استمختصر شرح داده شداز مباحثی است که به طور 

 هااله به آندر این مقمی باشد که ی ي دریدا و عرفان اسلامی از موضوعاتچنین اندیشهو هم قرار گرفته است

  .ه استپرداخته شد

  واسازي تفاوط، دریدا، رد، ها:  انتشار،کلید واژه

  

  درآمد -1

ي غرب عمق سفه. ژرفاي تفکر او به فلباشدمییکی از فیلسوفان تاثیرگذار قرن حاضر  1شک دریدابی 

ترین نظام اي نفوذ کرده است. حتی در معماري که محکمهاي نشانهافکار او در بیشتر نظام سزایی داده وبه

گرا که او را یک نیهیلیست قلمداد اند. یک نگاه پوچهاي متفاوتی به او داشتهاي است. در غرب نگاهنشانه

                                                           
1 . Derrida 



ي او نامها به شرح مختصر زندگیاین مقاله بر آن است تا ابتد نامند.گرا میکنند و یک نگاه که او را کثرتمی

  اي از تفکرات این فیلسوف بزرگ بپردازد.گوشهبه و سپس 

  ي دریدانامهگذري بر زندگی -2

. با این حال به نظر "ود نداردچیزي بیرون متن وج "اساس واسازي دریدا پافشاري بر این نکته است که  

که در چه قالبی نوشته الجزایر به دنیا آمد، رها از ایندر  1930رسد این واقعیت که ژاك دریدا در سال می

هاي ي او از یهوديماند. خانوادهمی، در برابر یورش واسازي تسخیر ناپذیر شود یا فرم متنی آن چه باشد

دند و هم در آمي مهاجرنشین فرانسه به شمار میاي بودند که هم بخشی از طبقهشدهبورژواي جذبخرده

 زیستند. او در پایتخت الجزایر یعنی شهر ساحلی الجزیره، بزرگ شد.چون بیگانگان مییبا هممیان آنان تقر

زایر هرگز کشیده شد. الج زمانی که دریدا تنها ده سال داشت، الجزایر به جنگ جهانی دوم 1940در سال 

یر لبرت کامو که تاثآ 1942ها بود. در سال ي نازيخود ندیده بود، حال تحت سلطه ها را بهجنگ یا آلمانی

سارتر هستی نیز  1943چنین در سال ي خود را منتشر کرد و همبیگانه بسیار زیادي بر ذهن دریدا داشت،

سارتر، هایدگر  .کردها معرفی ي اگزیستانسیالیسم هایدگر را به فرانسويکند و اندیشهو نیستی را منتشر می

ها، اعمال نازي ردر همان روزها بود که به دستو ها تاثیر گرفت.و نیچه نیز از فیلسوفانی بودند که دریدا از آن

هاي ساکن الجزایر را برملا کرد. معلمی در مدرسه به ستیزي پنهان اروپاییقوانین نژادي آغاز شد و یهودي

چنین، ژاك نوجوان براي این ."یهودیان کوچک ساخته نشده است ها برايفرهنگ فرانسوي "دریدا گفته بود:

آموزي بهره ماند. پس از جنگ، با بازگشت مدارس به وضع عادي، دریدا تبدیل به دانشمدتی از تحصیلات بی

  نظم و ناآرام شد که تنها در زمین فوتبال موفق بود.بی

را  سالگی او اش، به قوت خود باقی ماند. در نوزدهانهنیروي فکري استثنائی دریدا، به رغم سرکشی نوجوان     

که معتبرترین نهاد آموزشی  ي اکول نرمال سوپریوربه پاریس فرستادند تا خود را براي ورود به مدرسه

ي فلسفه گذراند. او شروع پذیرفته شد و پنج سال بعدي را به مطالعه 1952آماده کند. در سال  فرانسه بود،

در سال  اي کرد که بیشترین تاثیر را بر سارتر گذاشته بودند: هوسرل و هایدگر.ق آثار دو چهرهبه خواندن دقی



و تا  اش بودشاگرديسراي عالی همکسی که زمانی در دانش کندبا مارگریت اکوتوریه ازدواج می 1957

ي فرزندان با عنوان معلم در مدرسه خدمت نظام وظیفه در الجزایردر 1959د. او تا سال پایان عمر با او مان

به فرانسه بازگشت و به تدریس فلسفه و منطق در دانشگاه سوربن  1960در سال  .کردنظامیان خدمت 

 "آغاز و این انجامد. یابد و به استقلال آن کشور میجنگ الجزایر پایان می 1962 . در سالمشغول شد

اش اي مبسوط بر ترجمهنویسد: مقدمهن اثر بزرگش را مینخستیاو در همین سال . ستي دریدا"نوستالجریا

 "اکول نرمال سوپریور "به عنوان مدرس تاریخ فلسفه در  1965 سال در ي هوسرل.ي هندسهاز سرچشمه

بیشر متفکرین جدید و  کند.روي تل کل همکاري میي پیشبا مجله در همین سال و شودمشغول به کار می

اثر  سه ،1967 درسال  فوکو، کریستوا و دریدا. نوشتند: بارت،مجله مطلب می روي فرانسه در اینپیش

را منتشر  ، و از گراماتولوژيتفاوطهایش: گفتار و پدیدارها، نوشتار و ي اندیشهکنندهساز و بیاندوران

شد. در هر دو سوي اقیانوس  سرشناسي مشهور و دریدا تبدیل به چهره ،60ي در اواخر دهه .سازدمی

وقت در دانشگاه صورت پاره دریدا به 1972در سال  اطلس، واسازي او در حال تبدیل شدن به رسم روز شد.

. از این زمان به بعد، براي تدریس بین پاریس و ایالات متحده در رفت و شدجانز هاپکینز مشغول به تدریس 

بحث و 1992در سال   را منتشر کرد. از سقراط تا فروید و فراترکارت پستال: دریدا 1980در سال  .بودآمد 

بر اثر  2004او سرانجام در سال  .در گرفت جدل در دانشگاه کمبریج بر سر اعطاي دکتراي افتخاري به او

 )1389ن لوزالمعده درگذشت (استراترن، اسرط
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  هادریدا و اندیشه -3

  شود. هاي دریدا  پرداختهاي از اندیشهدر این بخش سعی بر آن شده که تا حد ممکن به تعریف پاره

  2پساساختگراي و پدیدارشناسی هوسرل يدریدا -1-3

                                                           
2 . Husserl 



ي پدیدارشناسی است. او یک توان شناخت. هوسرل فیلسوف معاصر در حوزهدریدا را در مقابل هوسرل می

چنین تاکید فراوان بر گفتار دارد. معنی از نظر او هم .. به دنبال سطح حقیقی زبان استاست گرافیلسوف من

داند. زبان را به عنوان میانجی شفاف را گفتگوي خود با خود می ترین شکلاو نیت گوینده است و ناب

اي بیناذهنی است. دریدا از هوسرل یرد. معنی از دیدگاه هوسرل رابطهگبیند و تاثیر آن را نادیده میمی

را دارد که در نوشتار است که زبان استقلال کامل دهد. او اذعان میکند و اولویت را به نوشتار میانتقاد می

داند. از دیدگاه دریدا، زبان دارد. هوسرل بر گفتگو و صدا تاکید دارد. اما دریدا روي نوشتار و آن را اثرگذار می

کفاترین شکل خود است. دریدا بر ساختار منحصر به ترین شکل خود، زبان در خودنسانیحقیقی، زبان در ا

اسطه قطع شده است، کاملا متکی به خود و قائم به وگاه که مفهوم از ادراك بیآن ،دهدفرد زبان امکان می

  )1380(هارلند،  .کندذات عمل 

  زبان حقیقی از دیدگاه دریدا -3-2

ترین شکل خود است. نوشتار نه به نوشتار، زبان در حد نهایی استقلال خود است، زیرا نوشتار زبان در مکانی

ي کاغذ است. هایی بر صفحهبلکه استوار و مانا به شکل علامت ،اي غیرمادي و در ذهن، نه گذرا استگونه

ي آن اساسا غایب هایی لازم نیست با حضور شخص نویسنده جان یابد. برعکس، پدیدآورندهچنین علامت

بهره ي تولد از حمایت پدر خود بیاست یا حتی در گذشته. نوشتار اصطلاحا یتیم شده است و از همان لحظه

از دیدگاه خواننده، مادیت نوشتار بر سر راه هر نوع ارتباط مستقیم با هدف نویسنده قرار  و  مانده است

ي مکانی براي گیرد. در سمت نویسنده نیز وضعیتی مشابه وجود دارد. براي نویسنده نوشتار به مثابهمی

شان تا زمانی که داشتنها از ذهن و نگهها، براي خارج کردن آني مفاهیم، براي به تعویق انداختن آنذخیره

  )1380کند. (هارلند، فراخوانده شوند، عمل می

  توجیه دریدا  و اولویت نوشتار -3-3

  کند؟ي زبانی خود چگونه توجیه میاولویت نوشتار را در نظریه دریدا



توان رد کرد. این بحث که راحتی می شود بهیت نوشتار میهایی را که علیه اولویکی از استدلال -1

هایی معتبر است که هاي روي کاغذ صرفا تجلی صداهاي زبان گفتارند، فقط در مورد زبانعلامت

نی و هایی چون چیداراي خط آوایی باشند. اما دریدا بر آن است که این استدلال در مورد زبان

کند. در این یق صدتلیفی هستند، نگار و هیروگمصري که هرکدام به ترتیب داراي خط اندیشه

دهند. به لحاظ هاي گفتاري عمل دلالت را انجام میهاي نوشتاري بدون توسل به نشانهها نشانهخط

 ست.اهاي آوایی بوده ها مقدم بر پیدایش خطتاریخی نیز پیدایش این خط

ن ا ایز دریددر ارتباط با رشد زبان کودك که در آن پیدایش گفتار بر نوشتار مقدم است نی -2

کند. دریدا کلی رد میترین شکل آن نیز هست، بهي هر چیزي واقعیفرض ما را که شکل اولیهپیش

شتار ه فکر نوبر وابسته اما فکر گفتا ،آیدبر این باور است که واقعیت نوشتار در پی واقعیت گفتار می

ا در ریشه سوداي آن زبان هماست که  است یا به عبارت دیگر، نوشتار آن شرایط بنیادي و منطقی

  سر داشته است.

  دریدا 3يافزوده -4-3

اي عملی یامدهبا مشاهده چگونگی خوانش دریدا از برخی کلمات، به ویژه در متون فیلسوفان دیگر، پ 

ي هدریدا به کلم هااي در باب منشاء زبانمقالهسو با نام در مطلب رو شود.تر میي تفکر روشناین شیوه

supplement کوشد نوشتار را صرفا در حکم چیزي زائد و افزوده، چیزي الحاقی خورد. روسو میبرمی

این  د و دریداز داربه مفهوم بد کلمه رد کند. اما در زبان به مفهوم عام آن، این کلمه مفهوم دیگري نی

ي ضروري. با توجه فزودهچه فقدانش ملموس است، افزودن ا. افزودن آن1کند: تعریف را از لتري نقل می

و، شود و لذا، به هیچ رکه اصل فاقد آن است، افزوده میبه این تعریف بدیهی است که افزوده به علت آن

 آن بدهد، خواهد بهروسو می زائد نیست. از دیدگاه دریدا، خود این کلمه از آن مرکزیت منفرد ذاتی که

  )1380کند. (هارلند، پیروي نمی
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  ول از دیدگاه دریدادلمدال و  -3-5

  نویسد:طور میاین "دلالت: از سوسور تا دریدا"ي خود تحت عنوان ) در مقاله1388سجودي (

ها سوسور زبان را از جهان مصداقی جدا کرد و ما را در نظامی به کلی صوري از دلالت

ي وداع همیشگی با هر ولی زمینه ،هاي افتراقی وارد کرد، مدلول را حفظ کردو ارزش

هاي پوزیتیویستی را فراهم کرد. هرچند کماکان گرفتار گذاري و شیوهي نامنوع نظریه

بخش باقی ماند. دریدا با ستایش نظرات م متافیزیکی مدلولی حاضر و قطعیتمفهو

گر تي جدایی دال همیشه دلالها بر یکدیگر، زمینهپایان نشانهپرس در باب دلالت بی

را از مدلول همیشه به تعویق افتاده و در نتیجه پیوسته غایب فراهم کرد. شاید بتوان 

ي این بحث ها زمینهگفت در یکی از وجوه بحث سوسور، یعنی ارزش افتراقی نشانه

دریدا فراهم شده بود. به عبارتی پساساختگرایان و به طور مشخص دریدا ساختگرایی 

کرد. ساختگرایی از قبل بذر پساساختگرایی را افشانده  هاي خود هدایترا به غایت

  بود.

پذیرد. او برداشت کاملا جدید و غیرعادي از معنا دریدا اصلا وجود معنا را در هیچ ذهنی نمی      

هاي روي کاغذ به مفاهیم و تصاویر ذهنی ارتباط ندارد. دارد که به هیچ وجه با حرکت از علامت

دهد. پاسخ دریدا این است که اصلا اي مینشدنی پاسخ سادهمدلول بیاني دریدا به این مساله

اگرچه از نظر دریدا هیچ حرکتی از دال به مدلول وجود ندارد، ولی در هر حال  مدلولی وجود ندارد.

اي را دریدا از پرس و مفهوم دال را از سوسور نوعی حرکت از دال به دال وجود دارد. این مدل نشانه

  .       است وام گرفته



  

  نظام زبان از دیدگاه دریدا -3-6

تواند مفهوم نظام همزمانی سوسوري را کاملا رها کند. زیرا او دیگر در پی حفظ این دیدگاه سنتی دریدا می

بار براي نیست. براي او این تمایزها که یک ،که کلمه همیشه شبه خود است و در یک جاي ثابت قرار دارد

طور کامل اند که عملیات همزمانی آن را بههمیشه در یک نظام بسته، در یک ساختار ایستا ثبت شده

نهایت فاقد توازن و تعادل است. دیگر کلمات فراگرفته است، دیگر کاربردي ندارد. زبان در منش انتشار، تا بی

درست مانند  .کنندبر هم عمل می به طور متوالی، و در یک زنجیرهآورند، بلکه میهمزمان به یکدیگر فشار ن

  )1380. (هارلند،  هاي دومینو...مهره

  لانگ و پارول دریدایی -3-7

اي که بیان مرز بین گفتار و زبان است. در تمایز و تعویق، کلمه ،کندمرز دیگري که دریدا از آن گذر می 

موجودیت  pharmakosنشده مثل با به تعویق انداختن کلمات بیان  pharmakonبراي مثال، ؛شده است

یابد، نیروي واحدي از واژگانی که در وضعیت حاضر قرار اندازي جریان مییابد و لذا هرگاه این تعویقمی

زبان طور خاص عبور کرده و به دارند، گذشته و به واژگانی می رسد که در وضعیت غایبند، از افلاطون به

تواند به واقع زبان ي زبانی دریدا حال میکند. نظریهمی رسد، از گفتار به لانگ گذرطور عام مییونانی به

  )1380(هارلند،  آورد.(پارول) به وجود می (لانگ) را از دل گفتار

  انتشار و اثرات آن -3-8

  گوید:ي انتشار میدریدا درباره     



ام ناب پایان دالی به دال دیگر... نیروي آن نوعی ابهپایان است، ارجاع بیبیمعناي معنا... استلزام 

وقفه آن را در نظام خود دهد، بلکه بیاي سکون به معناي مدلول نمیپایان است که لحظهو بی

 .افتدکند و باز به تعویق میکند، به ترتیبی که در همه حال باز دلالت میدرگیر می

ي پایان معناست که در غیاب همهحالت عدم تحقق بی انتشار گوید.می ت را انتشاردریدا این حال     

یاب گذارد. در غزبان را کنار می دریدا با حذف مدلول، آخرین ابزار کنترل انسانی بر ها وجود دارد.مدلول

قیت ذهنی  از انرژي و خلایابد که کاملاها، زبان در نوع خود نوعی انرژي و خلاقیت میي مدلولهمه

قط واننده فیا خ نویسندگان و یا خوانندگان منفرد متمایز است. این انرژي و خلاقیتی است که هر نویسنده

کند که از مسئولیت اجتماعی و اي عمل میتواند خود را از آن رها کند. در انتشار زبان به گونهمی

گریز در زبان مشاهده ناپذیر و قانونیبینکند. در انتشار، یک سطح پیشیمسئولیتی فردي اجتناب مبی

ریزد. منش پذیر سطح معمول و مهارشده توسط جامعه برهم میي معانی خاص و انعطافشود و همهمی

  )1380گرایان چنین است. (هارلند، منش هستی واقعی نشانه از دیدگاه پساساخت زبان،

   4طتفاو -9-3

ي تمایز و تعویق است. این واژه به همین منظور ابداع شده است. این واژه از فعل ي دریدا بر پایهنظریه

differer آید و بیانگر نوعی ناهمانندي، یعنی تمایز، عدم برابري یا ناهمسانی (در زبان فرانسوي میto 

differ) و از سوي دیگر به معناي به تعویق انداختن (to deferچه در زمان حال موکول کردن آن ) یعنی

هم به معناي زهر است هم دارو و این را  pharmakonي یونانی به طور مثال کلمهتحقق نیافته به بعد. 

هاي استاندارد آن را زهر کم ترجمهي فایدروس براي نوشتار به کار برده است. دستافلاطون در مکالمه

گذارد. ها میه آن افزوده و آن دارو است. البته او پا را فراتر از ایناما دریدا خوانش جدیدي ب .اندترجمه کرده

ها نیز تداعی مواد آرایشی کند و اینگونه است و تداعی رنگ و عطر را میاین واژه به معناي داروي آب

ي آن ریشهکه هم pharmakosي کلمه ، pharmakonي دیگر،بازیگران دوران باستان و حتی در زنجیره

                                                           
4 .  differance 



البته محدودیات عملی مانع از روند  هاي دیگر...آورد و این کلمه یعنی جادوگر و خوانشبه ذهن می را است

  )1380(هارلند،  شود. در صورتی که از لحاظ نظري محدودیتی نیست.تا بی نهایت خوانش می

    ااز دیدگاه درید 5ترجمه و تکرار -10-3

  گوید:خود می شکنیشالودهدرآمدي بر  در  )1382نجومیان(     

گوید که ترجمه در یک داران بنیامین به شمار میرود، میي ترجمه که خود از وامدریدا در زمینه

خواهد یي پارادوکسی با متن قرار دارد. از سویی متن اصلی از هر کنش خواندن یا ترجمه مرابطه

 ي حیات خودامهاي باقی ماندن براي ادکه به فردیت آن احترام بگذارد و از سوي دیگر متن اصلی بر

ا صلی رابه عنوان یک متن، نیازمند خواندن مکرر و ترجمه است، به عبارتی ترجمه بقاي متن 

هاي در حال تغییر کند. در نتیجه کنش خواندن، کنش مداوم ترجمه متن در زمینهتضمین می

ادبی از  دبی بازگردیم. متنبه متن احال  نویسی متن اصلی است.است. ترجمه در واقع در پی دوباره

و  ر متننظر دریدا هم قابل خواندن است و هم غیرقابل خواندن است. قابلیت خواندن به تکرا

  آن... چندیت آن اشاره دارد و غیرقابل خواندن به فردیت و یگانگی

  زند:براي توضیح بیشتر دریدا امضاء را مثال می     

کننده ن، علامتی است که قابل تکرار نیست و یگانه است. امضاء: امضاء به مفهوم عام آ6امضاء

گاه قادر نیست دقیقا آن را تکرار کند. امضاء انگار گویی از نظام دلالت در حال گریز است. اما هیچ

هیچ چیز "ا: تواند از این نظام بیرون بماند، یا به قول دریدنمی واسازيآیا امکان دارد؟ هیچ چیز در 

ء آن را به سوي چندیت سوق ي ظریف در این است که اگر امضا. اما نکته"نیستبیرون متن 

  تقابل افلاطونی. واسازياي از دهد و چندیت آن، نفی فردیت آن نیست. این است نمونهمی

  

                                                           
5 . iterability 
6 . signature 



  و متافیزیک حضور 7واسازي -11-3

محوري بنا کند، نفی متافیزیک حضور است که اشتباها بر اساس لوگوسچیزي که او راجع به آن بحث می 

یزي است گیرد که وقتی شما معتقید به چیزي که حاضر است برتر از آن چشده است و از این فکر نشات می

و قطب . ده استود داشتي غرب دو قطب وجکه غایب است مانند برتري گفتار بر نوشتار. همیشه در فلسفه

ها استعارا دشمنانه است و بر روي عقیده دوتایی افلاطونی واقع شده است. این ي آنمتضاد هم و رابطه

ز ازیک حضور. اما یعنی متافیاین است. همه چیز ثایت است و انعطاف م بسیار مصنوعی و غیرقابلسیست

شویم. در این حالت ابهام اي مواجه مینایی به گونهکنند، ما با چندمعها بازي میدیدگاه دریدا وقتی دال

شود و نوشتاري را شود. چندگانگی ایجاد میسلطه دارد که ویژگی معناست. قطبیت ساختارشکن و نابود می

  ا را سوق دهد. مسازد که محال است به معنی ثابتی می

  8رد -12-3

ها و درون متن که دریدا ي ارتباطی بین متنهمان زنجیرهیکدیگر و تعویق یا تعلیق معنا یا  ها بهارجاع دال 

ها کنند، آنکه چیزي باشند، دلالت میها قبل از آني دریدا دالدر نظریه کند.از آن تحت عنوان رد یاد می

 که خود باشند. در واقع رد را باید متقدم نسبت به جوهرکنند حتی قبل از آنبه وراي خود دلالت می

  )1380(هارلند،  ست.(هستی) دان

  دریدا و معماري -4

در  کشن)( دیکانسترا يازگرا: واسشناسی پساساختنشانه"عنوان  باي خود ) در مقاله1383نجومیان (

  نویسد:طور میاین "معماري پیتر  آیزنمن
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 هاي علوم انسانی مسلطي الگوهاي زیربنایی بیش از چهار دهه بر تمامی حوزهگرایی با ارائهساخت

از جمله دریدا، بارت و فوکو به  توسط چند متفکر فرانسوي، 1960 ير دههبود. اما این رویکرد، د

گرا و اصطلاحات آن، شناسی ساختکه هنوز با زبان نشانهشکلی جدي نقد شد. این متفکرین با این

گفتند، می زمانی و زبان و گفتار سخننشینی و جانشینی، درزمانی و هماز جمله دال و مدلول، هم

ي هاي دوگانهویژگی نشانه را مادي، روندي و بینامتنی اعلام کردند و منطق حاکم بر تقابل

  گرایی را پارادوکسی دانستند.ساخت

پندارد و سعی در گرایان از یکدیگر مجزا نمیژاك دریدا درون و بیرون متن را برخلاف نظر ساخت

همیشه از بیرون مورد تهدید است و بالعکس. واسازي به دادن این نکته دارد که درون متن نشان

و ما همواره معنی را  رسندنهایی نمی مدلول ها بهافتد که دالرو اتفاق می زعم دریدا در متن از این

 رو، خوانش که امکان دستیابی کامل به آن فراهم باشد. از اینبینیم، بدون ایندر چند قدمی خود می

  شود و معنی در زایش دائم است.اه تلقی میهمیشه خوانش اشتب

هاي خود سراغ واسازي دریدا در این مقاله اشاره شده است معمارانی چون پیتر آیزنمن در کارها و ایده     

مدرن برخلاف معماري معماري پست اند.گرا سعی کردهاي پساساختگونهاند و به خلق آثار بدیعی و بهرفته

هاي منسجم این دیدگاه یعنی دیدگاه ورزد، به واسازي نشانهو وحدت اصرار می کلاسیک که به انسجام

در بناهاي پیتر آیزنمن به جاي احساس آرامش و امنیت، تشویش، نگرانی و اضطراب  پردازد.کلاسیک می

ه، شود. عناصر اولیي یک مرکز یا محور مشخص براي آن خودداري میشود. در ساختار بنا از ارائهدیده می

   کشند.گیرند و عدم انسجام با یکدیگر را به رخ میاي و زیرین بنا در این معماري بر سطح قرار میپایه

  ي دریدا و عرفان اسلامیاندیشه -5

 "هاي عرفانی شرقیواسازي دریدا در برداشت آشنایان با سنت"عنوان  باي خود ) در مقاله1386پاکتچی ( 

  سد:ینوطور میاین



هاي دریدا و عرفان اسلامی، پیش از همه باید از ها میان اندیشهیابیدر رویکرد به سوي همسان

ي تحیر دریدا و حیرت ابن عربی یاد کرد. جستجوي آلمند به دنبال بنیادهاي همسان میان اندیشه

بی هاي عقلی، حجایش درآمدي براي مواجهه با واقعیت است. اگر ساختهپبراي ابن عربی، حیرت 

قله ما باشد، در این براي درك ما از خداوند باشند و اگر تحیر به معناي از کار انداختن قواي عا

سامانی بلکه بیشتر یک توانایی براي دانایی اي از عجز روحانی و بیگر نه نشانهصورت تحیر دی

را  "همه دیگري"ن ي خدا خواهد بود. وي در مقام مقایسه با دریدا، نوشته او با عنواتر دربارهدرست

نگاهی به دیگر که ما تنها وقتی متحیر شده باشیم، نیمي اینمورد توجه قرار داده و سخن او درباره

ي اساسی چنین است: وقتی عربی، نکته ، را تحلیل کرده است. هم براي دریدا و هم براي ابنداریم

ز نظرمان دور است، در حالت عادي بینیم که در حالت عادي اما متحیر شده باشیم، چیزهایی را می

کنیم و تنها راه دور شدن از این جهل مرکب، پاي نهادن به دانیم که چه میکنیم میما فکر می

اند، ي دریدا را مانند کاپیتیو آورده. چنانچه که برخی از مفسران فلسفهي حیرت استعرصه

فه نسبت به دیگري است. از منظر وقي دیگر بودگی و عنایتی بیي دریدا سراسر فلسفهاندیشه

ي دیگر بودگی دریدا، غایت دین آن است که ما را از خودمحوري ناشی از خودشیفتگی فلسفه

هاي دریدا و بگرایاند. بدین ترتیب، ارتباطی دیگر میان اندیشه -خدا - برهاند. و به دیگربودگی

از وجود است که به طور گسترده در  ترك انانیت و انسلاخآید و آن هاي عرفانی به میان میاندیشه

  عرفان اسلامی ریشه دارد.

  

  مروري بر مقاله

هاي او و آثار دریدا بیان شود. از اندیشه نامهدر این مقاله سعی شد تا ابتدا مختصر سخنی در ارتباط با زندگی

زبان حقیقی  اده شد.و رد توضیح د واسازيسخن به میان آمد. مفاهیمی چون افزوده، انتشار، تفاوط، تکرار، 

از دیدگاه دریدا، توجیه دریدا در ارتباط با اولویت بخشیدن به نوشتار، دال و مدلول از دیدگاه دریدا و نظام 



ي دریدا و عرفان اسلامی چنین اندیشهي دریدا در معماري و همتاثیرات فلسفه دریدا مختصر شرح داده شد.

  آن پرداخته شد. نیز از موضوعاتی بود که در این مقاله به

  

  نامهکتاب

  ).1389نشر مرکز، ي پویا امینی (تهران: ، ترجمهآشنایی با دریدااستراترن، پل، 

ي مقالات ، در مجموعه"هاي عرفانی شرقواسازي دریدا در برداشت آشنایان با سنت"پاکتچی، احمد، 

، )1386انتشارات فرهنگستان هنر، (تهران:  نجومیانعلی ، به کوشش امیراندیشی بارت و دریداهم

  .47-35صص 

  ).1390داد نو، رخ(تهران:  ي مهدي پارسا، ترجمهي گراماتولوژيدربارهدریدا، ژاك، 

  ).1388 نشر مرکز،(تهران: ، ترجمه پویا امینی ، ژاك دریدارویل، نیکلاس

  .32-22، صص )1385( 1ي فرهنگستان هنر، ش نامهپژوهش، "نشانه از دیدگاه دریدا"نجومیان، امیرعلی، 

- 50، صص )1382(اردیبهشت  هماه ادبیات و فلسف، کتاب"شکنیدر آمدي بر شالوده" نجومیان، امیرعلی،

59.  

مقالات  ،"تراکشن) در معماري پیتر آیزنمنس(دیکان گرا: واسازيشناسی پساساختنشانه "نجومیان، امیرعلی،

، )1383فرهنگستان هنر، (تهران: ، به کوشش فرزان سجودي اندیشی نشانه شناسی هنرهماولین 

  .58-41صص 

 .)1380انتشارات سوره مهر، (تهران: ي فرزان سجودي ترجمه، دریدا و مفهوم نوشتارهارلند، ریچارد، 

  


